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9020. SESION 

Celebrada en Nueva Yau, el jueves l Sde septiembre de 1960, a las 10.30 horas. 

Presldente: Sr. E. ORTONA (Italia). 

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Argentina, CeilAn, 
China, Ecuador, Estanos Unidos de Am@rlca, Francia, Italia, Polcnia, Reino 
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Nort , Tdnez y Uni6n de Repdblicas 
Socialistas Sovi6ticas, 

Orden del dia provision I (S/Agenda/902) 

1. Aprobaci6n del orden del dfa. 

2, Carta, de fecba 13 de Julio de 1960, dirigida al 
Presidente del ConseJo de Seguridad por el 
Secretario General (S/4381); cuarto informe del 
Secretario General sobre el cumplimiento de 
las resoluciones del ConseJo de Seguridad S/4387 
de 14 de Julio de 1960, S/44-05 de 22 de Julio de 
1960 y S/44211 de 9 de agosto de 1960 (S/4482 
Y Add.l a 3); carta, de fecha 8 de septiembre de 
1960, dirigida al Pres.idente del ConseJo de Se­
guridad por el Representante Permanente de 
Yugoslavia en las Naciones Unidas (S/4485); carta, 
de fecha 12 de septiembre de 1960, dirigida al 
Presidente del ConseJo de Seguridad por el 
representante de la Uni6n de Repdblicas Socialistas 
Sovi~ticas (S/4506). 

Aprobaci6n del orden del dia 

Qaeda aprobado el orden del dla. 

Carta, de fecha 13 de julio de 1960, dirigida al Pre­
sidente del Consejo de Seguridod por el Secretario 
General (S/4361 ); cuarto informe del Secretario 
General sobre el cumplimiento de las resoluciones 
del Consejo de Seguridad S/4387 de 1-4 julio de 
1960, S/-4-405 de 22 d julio de 1960 y S/-4-426 de 
9 de agasto de 1960 (S/ -4482/ Add.1 a 3); carta, de 
fecho 8 de septiembrede 1960,dirigidaal Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Representante 
Permanente de Yugoslavia en las Naciones Unidas 
(S/-4485); carta, de fecha 12 de septiembre de 1960, 
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad 
por el representante de la Uni6n de Republicas 
Sacialistas Sovieticas (S/-4506) 

Se da lectura a la interpretaci6n en Jngl~ de la 
declaracl6a formulada por el Sr. Slim (Tunez) en la 
901a. sesl6a. 

1, El PRESIDENTE (traducido del ingl~s): De con­
formidad con las decisiones adoptadas en sesiones 
anteriores con respecto a esta cuesti6n, y con el 
consentimiento del ConseJo, invitar~ a los repre­
sentantes de Yugoslavia, Indonesia, Ghana, Guinea 
y Marruecos a que tomen asiento a la mesa del 
ConseJo, 

Por lnvitacl6a del Presldente, el seifor Qualsoa­
Saclcey (Gbana), el Sr, Caba (Guinea), el seifor 
Wirjopranoto (IDdooesia), el Sr. Aboud (Marruecos) y 
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el Sr. :ridie (Yugoslavia) toman asiento a la mesa 
del Consejo de Segur/dad, 

2, El PRESIDENTE (traducido del ingl~s): En una 
carta dirigida al Secretario General el 9 de sep­
tiembre de 1960 (S/4495), el representante de ~lgica 
sollcit6 que, llegado el caso, se le autorlzase para 
representar a ~lgica en las sesiones del ConseJo 
de Segurldad relativas a la cuesti6n del Congo, 
Se me acaba de informar de que el representante 
de ~lgica desea que se le invite, SI no hay ninguna 
obJeci6n, invitar~ ahora el representante de ~lgica 
a que tome asiento a la mesa del ConseJo. 

Por lnvitacl6a del Presidente, el sellor de Thier 
(Belglca) toma aslento a la mesa del ConseJo. 

3, Sr. AMADEO (Argentina): En nuevas y adn mls 
diffciles circunstancias que las anteriores volvemos 
a reunimos, por quinta vez, para tratar la situaci6n 
del Congo. Cada vez que antes lo bicimos, nos 
separamos con la esperanza de que nuestras deci­
siones traerfan orden y paz a esa agitada regi6n 
del mundo, Ello no ha sido asr, yahora hemos llegado 
a un punto en que el conJunto mismo de la acci6n 
emprendida por las Naciones Unidas est4 suJeto a 
controversia, 

4, Durante lo que podrfamos llamar •la primera 
fase" de la crisis del Congo, el problema principal 
estuvo constituido por la necesidad de restablecer 
la tranqullldad alterada y de lograr la pronta evacua­
ci6n de las tropas belgas. La situaci6n ha entrado 
en una segunda fase en que los puntos primordialmente 
controvertidos parecen ser los poderes y lfmites 
de las Naciones Unidas y sus agentes en lo que 
concieme a esta operaci6n y el grado de imparcia­
lidad con que la est4n llevando a cabo. 

5. Por lo que concieme a la extralimltaci6n de 
poderes de que se acusa a las Naciones Unidas en 
detrimento de las autoridades del Congo, corres­
ponde evocar brevemente las circunstancias que 
presidieron la lntervenci6n de la Organizaci6n mun­
dial. 

6. Cuando el Gobierno del Congo pidi6 a las Nacio­
nes Unidas que se hicieran cargo de una tarea que 
normalmente corresponde a la autoridad intema 
y reconoci6 asr, implfcitamente, que no estaba en 
condiciones de cumplir con uno de los deberes 
mis elementales que cuadran a todo gobierno, cual 
es el de guardar el orden, deleg6 transitoriamente 
en las Naciones Unidas el d recbo de tomar las 



medidas que, prudencialmente, la Orsaniza1Ji6n, por 
t~termedio de BUS acentes, juzgara .-:.1ecuadl,.s para 
el cumplimlento de lo• objettvos que determlnaron 
la inte"encl6n. Eate derecho debfa, deade lueao, 
ser ejercldo en conaulta oon las autoridades lesf­
ttmas. Pero ello no obataba a que, en todo el dea­
arrollo de esa intervenci6n, las Naclones Unidaa 
tuvieran poder para determlnar la conventencla o 
lnconveniencla de las medldas ooncretaa destlnadaa 
a hacer cumpllr las resoluclones adoptadaa por el 
Consejo de Seguridad. Esta es, a nuestro Julclo, 
la dnica 1nterpreatacl6n poslble del mandato de 
las Naclones Unidas y del consentlmlento dado por 
el Goblerno de la Repdblica del Congo, en base a 
la aplicacl6n del prlnciplo de la buena fe (11e debe 
regtr la accl6n de ambo111. 

7. Por otra parte, elGobiemodelCongonosolamente 
no pudo, desde el primer momento, ejercer auto­
ridad efectlva en todo el territorlo de la Rep6blica; 
no solamente no pudo impedlr los dolorosos abusos 
de que fueran vfctlmas mucbos babitantes congoleses 
y extranJeros, sino que n1 si(111era pudo mantener 
la mfnima cobesi6n lntema que nos permita boy 
determlnar qui6nes son los tltulares Iegntmos de 
ese Gobierno. La cuesti6n constitucional es asunto 
ajeno a la organizaci6n mundlal y debe ser resuelta 
exclusivamente por los congoleses. A nosotros, por 
tanto, no nos toca examin rlo en cuanto constltuye 
un problema interno y s6lo nos corresponded pro­
nunciarnos en el momento adecuado cuando sea 
b,dlspensable elucldar qui6nes deben representar 
al Congo en esta Organizaci6n. Asf pues, si resulta 
dlffcll indlviduallzar al gobernante - de Jure o 
de facto - que ejerce autortdad efectlva, c.c6mo 
es poslble t aer a colaci6n las manlfestaclones de 
cualquiera de los que lnvocan ser los tltulares legales 
del poder para aflrmar que los agentes de las Na­
clones Unldas se ban extrallmitado en BUB funciones? 

8, Por ello, es nuestra mis firme convicci6n que 
los referidos agentes - y en primer t6rmlno el 
~retario General, a quien bemos investido de 
ampllas responsabllidades en la conducci6n de la 
operaci6n - deben continuar investidos de esas 
ampllas facultades para juzgar y resolver - de 
acuerdo a au prudencia - las medidas pr4cticas 
que cuadra tomar a fin de aseg:urar el logro de 
los dos prtncipalea obJeti vos a que me referf hace un 
mome~to: la eltm1naci6n de la intervenci6n extranjera 
y el mantealm1ento del orden publlco. Para el lo­
P'O de eaos dos objetivos, nuestros mandatartos 
pueden adoptar aquellas medidas permanentes o 
de emerpncta que Juzguen conducentes. Son 
elloa - IIOll aolamente elloa - los jueces de esas 
medldu porque son elloa los responsables de la 
couervacl6n del orden en tanto las Naciones Unldas 
proetgan BU accl6n. 

9. No creemos que para adoptar mec:11du p?ictlcas 
teadlmtea a oumpllr laa 6rdenes del ConaeJo de 
Stlprldad el Seoretarto General requiera poderea 
m'8 amplloe de loe que ya le bemos confertdo. 
Le llutm, a nuestro Jutoto, con loe que time para 
aeplr ..._,, y a6lo • Ylrtud de una deeautort­
saotea ....,_. de nuestra parte deberfa reotlflcar 
.. deolalme •• 

2 

10. En cuanto al Gobiemo del Congo,tiene,evidente­
mente, derecho a ser consultado y aun a soltcltar 
el cese deflnitivo de la operacl6n que requlri6 el 
12 de Julio, Pero cuando decimos •el Gobierno del 
Congo• deben.'ls referlrnos a la autorldad legfttma, 
como era, sin t.'uda, la que remlti6 el to,legrama en 
que se ped(a asistencia a las Naclones Unldas (S/ 
4382). Hoy no bay autoridad indlscutida en el Congo 
y, por ta.ito, no bay nadle, prima faclu, vllldamente 
babilitado para requerlr el cese de la presenci.a 
de la Organizaci6n dentro de los t~rmlnos de la 
resolucl6n del 14 de jullo. 

11. Esto es lo que tenemos que decir en relac-i6n 
con el ejerclcio y los lfmites del mandato de las 
Naciones Unidas en la Rep6bllca del Congo. 

12, La segunda acusaci6n que se ha formulado a 
los agentes de la Organizaci6n en la operaci6n del 
Congo es la de baber actuado con parclalidad en 
el ejerclcio de sus funciones. Esta acusacl6n ha 
oobr11do virulencla en la comunicaci6n dlriglda por 
la delegacl6n sovi~tica (S/4506) pldiendo convoca­
toria urgente del Consejo y especialmente en el 
dlscurso pronunciado a"loche por el representante 
de dlcho pafs. No podemos, de paso, dejar de ex­
presar nuestra profunda sorpresa ante los t6rmlnos 
ins6Utos del discurso pronunclado por el repre­
sentante sovi6tlco, que no solamente agreden injusta­
mente a mucbos Estados Miembros, sino que cons­
tituyen una inadmisible tergiversaci6n de la ecuAnime 
y eflciente labor llevada a cabo por el Secretario 
General. 

13. En lo que respecta a la acusac16n de negociar 
on grupos disidentes, creemos que el Secretario 

General ha expltcado claramente su conducta a ese 
respecto en el curso de la exposicl6n que realizara 
en el debate anterior, El mandato del Secretario 
General no solamente lo autorlzaba, sino que lo obli­
gaba a tratar con la autoridad que detentaba el 
poder efectivo en cualquier parte del territor io, 
sin que estas tratattvas impltcaran en modo alguno 
un reconoclmlento de legltlmldad. Elias estaban 
estrictamente referidas a aflrmar la autoridad de 
las Naciones Unldas y a bacer posible la presencia 
de SUB tropas en aquella parte del pafs en que 
los referldos grupos son los tltulares ffsicos del 
poder. 
14. Hay un reprocbe que, por ser parucularmente 
grave, merece conslderaci6n especial. Es el que 
adjudica a las Naclones Unidas y especfftcamente 
al Secretario General, connivencla con los llamados 
*intereses colonialtstas • para establecer en el Congo, 
bajo formas nuevas, un ~tmen de sumisi6n y de 
vasallaJe. 

15. Remos buscado en vano, dentro de los bechos 
coneretos acaecldos, alg6n elemento que pudlera 
induotrnoe a adoptar esa misl"la conclual6n. Y la 
yerdad es que, deapuAs de nuestro an!llsls, sl 
algGD comentario pudiera eventualmente merecer 
la actuac16n del Secretario General es la severa 
rtgidez con la cual ha exigldo al Gobierno beiga 
el cumpllmlento integral de las resoluclones del 
Conaejo. Es verdad que el Goblerno belga - despu6s 
de un comlenzo expedlto de la eftCUacl6n, por el 
cual nos fue grate> fellcitarlo - demor6 su final 
~llmlento. Pero nadie, ciertamente, podr' declr 



que el Secretarlo General ha cerrado los oJos ante 
ese retraeo. y los documentos dlstrlbuidos reclente­
mente dan acabado testlrnonlo de su vigilante preo­
cupaci6n. 

16. Seilor Presldente: cuando la fuerza mllltar de 
las Naciones Unldas est! constituida por una abru­
madora mayorra de efectivos africanos, Inclusive 
entre los mis altos mandoe, la acusaci6n de par­
cialldad puede volveree contra los parses a que 
esos efectivos pertenecen. Ello salvo que quiera 
inferfreelee el agravio de considerarloe trteree in­
conecientes de la acci6n ajena. 

17. Por otra parte, son los representantee de Africa. 
elloe miemos, los que se han encargado de dar anti­
ctpada reepueeta a eea acusaci6n de parcialisad. 
En la resoluci6n m, adoptada como reeultado de las 
dellberactones efectuadas en Leopoldvllle entre el 
25 y el 30 de agoeto - y que anocbe mtemo nos 
recordaba el representante de Ttlnez -. loa repre­
sentantes de los parses africanoe acordaron uninime­
mente •rendir un homenaje a las Naciones Unidas 
por la obra que estl realizando en pro de la paz 
en el Congo•. Nos preguntamo c6mo es posible 
compaginar esta enf(tica declaraci6n con las acu­
saciones de parcialidad e interferencia que nos ha 
tocado escuchar. 

18. El Secretario General, en su cuarto informe. 
sei'iala la necesidad angustiosa de dinero para la 
creaci6n de condiciones mrntmae que permitan el 
restablecimiento de la vida normaldelpafs. Propone. 
a ese efecto, la creaci6n urgente de un Fondo de 
las Naciones Unidas para el Congo concontribuciones 
voluntarias de los Eetados Miembros. Noe parece 
que este pu:ito reviste una importancia decieiva, no 
solamente porque afecta la subsistencta cotidiana 
de catorce millones de seres humanos, sino porque 
estamos persuadidos de que las perturbaciones polf­
ticae que sufre el Congo obedecen. en alguna medida, 
a a penuria material experimentada por eu pobla­
ct6n. Por eeo mi delegaci6n aplaude esta iniciativa .. -
y est( dispuesta a facilitar eu ejecuci6n votando 
favorablemente todo proyecto de resoluci6n que recoja 
las ideas expue:;tas en la materia por el Secretario 
General. 

19. En cuanto a las nacionee independientee de 
Africa, no necesitamos poner flnfaeis en la im­
portancia que atribuimos a su acci6n para el logro 
de una soluci6n pacffica. Somos partidarioe conven­
cidos de favorecer el fortalecimiento de las agrupa­
ctones regionales para que los conflictoe que se 
produzcan en su seno puedan eer reeueltoe en el 
ambito regional. Sostuvimos esta tests aqur miemo. 
hace pocos dras, en relaci6n con un caeo producldo 
en el continente americano. y no vemos raz6n alguna 
para adoptar un criterio diferente en el caso actual. 

20. Es verdad que los parses de Africa no cuentan 
todavra con una organizaci6n regional jundicamente 
constituida y dotada de mecanismoe destinados a 
resolver los conflictos tnternaclonales. Pero tie­
nen - y eso es lo importante - conciencia de eu 
eolldaridad. Esta conciencla debe sei'ialarles lamiei6n 
paciflcadora que - como lo destaca la introducci6n 
a la memorla anual del Secretario Generail/ - lee 

J/ nic:ua- QDdaJq de la AwnhlN o..ai. dac:lmogulnlo 
e-follo de NII-• !qilamento No. IA. 
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cuadra en el marco de las Naclones Unldasy el lnte­
rfls primordial de lmpedlr todo juego de lntereses 
ajenos al contlnente afrlcano. 

21. Al seilalar la misi6n quo cabe a los parses 
de Africa en la soluci6n pacfflca de la crisla 
del Congo, ser(a injusto no destacar la desinte­
resada ayuda prestada por varlos parses de Asia, 
de Europa y del contlnente americano. Esa ayuda. 
ajena a todo interes partldista o de grupo. simbollza 
la solldarldad del mundo entero ante las vlcisltudea 
sufridas por uno de sus componentes y debe ser 
motivo de elogio y de esperanza. 

22. ara terminar, nos vemos obllgados a formul ar 
una vez mas, y en terminos todavfa mis apremiantes 
que las anteriores, una apelacl6n a las partes que 
estan o que se consideran mas directamente intere­
eadas en este conOlcto para que procuren facllltar 
su eolucion por vfas pacmcas. Debemoe tomar 
conciencia de que el mundo contempla ya con un 
poco de aeombro y de impaciencla la prolongaci6n 
lnnecesaria de la puja de .. mbiciones e intereees 
que ee manifieeta alrededor del problems del Congo 
y se pregunta como es posible que un aeunto que 
debi6 tener eoluci6n rapids y facil se siga envene­
nando haeta haberse convertido en un factor de 
potencial amenaza contra la paz. Es necesario que 
las Potencias ajenas al continente africano concluyan 
deflnitivamente de gravitar en favor de una eoluci6n 
conforme a sus lleseoe y de alentar los grupos 
locales para acelerar tal solucion. Ee necesario, 
ante todo y sobre todo, que este Juego pellgroeo y 
deleznable e eocavar la autorldad de -las Nacionee 
Unidas ceee. Elias eon la ultima instancia objetlva 
que queda para el logro de una salida padflca y eu 
fracaeo sera el fraceso de todos, inclusive dequienes 
promuevan su desprestiglo. 

23. Sei\or Presldente: abrlgamos la esper11nza de 
que sea esta la ultima vez que el Consejo de Segu­
ridad se reCma para considerer la crisis del Congo 
y que sl lo hace nuevamente sea tan s6lo para 
acordar. en plena armon(a, las medidas construc­
tlvas destinadas a conclulr nuestra preeencia y 
a dar por restablecido en el pars el orden y la 
proeperidad. 

24. Sr. WADSWORTH (Estadoe Unidos de America) 
(traducido del ingles): Estamos en un momento 
decisivo de la hlstorica accion de las Naciones 
Unidas en el Congo. La atacan la Unl6n Sovietlca 
y otros pa(ses, y es neceeario apoyarla. Si las 
Naclones Unidas fracasan, no quedara otra posi­
billdad que la intervencion unilateral de mucbas 
partes, con todas las consecuencias que esto tendrfa 
para Africa. Si la acci6n de las Naciones Unldas 
tiene exito - y los Estadoe Unidoe, por eu parte. 
hacen cuanto pueden para ese fin - se habr§ superado 
una grave crisis, gracias en gran parte a loe es­
fuerzos de los propios africanos, que actuan por 
intermedlo de las Naciones Unldas. 

25. Deeear{a recordarlee a los miembros de este 
Consejo que en el mes de Julio, antes de acudir al 
Consejo de Segurldad, el Gobierno del Congo pidio 
ayuda milltar a los Estados Unidos. El Gobierno 
de los Estados Unidos respondio inmediatamente 
que cualquler asistencla militar deberfa eer pro­
porclonada por conducto de las Naciones Unidas, 



y no directamente por los Estados Unidos. Adop­
tamos e-sta trascendental decision polftica - que 
podr(a haber sido diferente - porque no quel'famos 
que el cont1nente africano fuese objeto de una e<.,mpe­
tici6n entre Potencias n africanas. 

26. Desde entonces, los Estados Unidos han apoyado 
plensmente el esfuerzo cie las Naciones Unidas aqu(, 
en el Consejo de Seguridad, y aportado el apoyo 
material indispensable que ha permittdo el envfo 
raptdo de uns fuerza eftcaz de las Nactones Untdas 
al Congo. Mas del 80% de las tropas de las Naciones 
Unidas que estan en el Congo han sido transportadas 
all( por la Fuerza Aerea de los Estados Uni os a 
pettci6n de las Naciones Untdas. Hemos propor­
cionado un apoyo total y completo al esfuerzo de 
las Naciones Unidas y nos hemos abstenido de 
tntervenir untlateralmente en modo alguno. 

27. No hace mucho ttempo que la Conferencia de 
Estados Afrlcanos Independientes, que se reuni6 
en Leopoldville, public6 una dee !!raci6n en la que 
denunciaba el peltgro de que el Congo se convirtiese 
en escenarlo de la guerra frfa. El Gobierno de 
los Estados Unidos comparte por completo esta 
opinion ponderada y unanime, Por eso nos adherimos 
estrictamente al prlncipio de encauzar toda la ayuda 
desttnada al Congo a traves de las Naciones Unidas 
de conformidad con las resoluciones del Consejo 
de Seguridad. 

28. En camblo, la Union Sovietica, tras la cortina 
de bumo de votar a favor de las resoluciones del 
Consejo de Seguridad - !o que hace aparentemente 
s6lo por temor de parecer que se opone a los 
miembros africanos de la Organizaci6n - ha tratado 
repetidamente de socavar la accion de las Naciones 
Untdas en el Congo. Esta tactica se ha hecho cada 
vez mas evidente en los ulttmos dCas. Al calumniar 
al Secretarto General, al Mando de las Naciones 
Unidas e incluso a algunos de los pa(ses que ban 
puesto tropas a su dispostcion, la Uni6n Soviettca 
ha tratado de encubrtr su propia intervenci6n. Tam­
bien ha tratado, al manchar la acci6n de las Naciones 
Unidas con una acusaci6n insultante de conspiraci6n 
imperialista, de amedrentar a pa(ses que son real­
mente antiimperialistas y anticolonialtstas para que 
se abstengan de apoyar a las Naciones Unidas. 

29. PermCtanme que cite una declaract6n del Go­
bierno sovi6Uco, publtcada el 9 de septiembre y 
diatrtbuida aqu(, en las Nactones Unidas, en la que 
se dice lo sigutente: 

"Lo que ha ocurrido en realidad es que se ha 
formado una coalici6n de colonialistas que se 
propone utillzar a los soldados afrlcanos de Tunez, 
Marruecos, EUop(a y Ghana para reprtmlr al joven 
Eatado africano de la Rep6bltca del Congo. Las 
deaveraonzadas actividades de la coaltci6n tnter­
venclonista revelan sue verdaderos prop6sitos. 
Toda Africa, y por clerto el mundo entero, son 
testtaos del tntento de sustltulr a unos colonia­
llatas por otros en el Congo, bajo la forma del 
coloniallamo colecUvo de 1011 pa(sea de la OTAN, 
baJo la protecc16n de la bandera azul de las 
Nactonea Unidas." (S/4497, plrr. 10.J 

Sena dUlcU !m..,nar una declarac16n que moatrase 
ua duprecio mayor pu la lnteUpncla de las Naclo-
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nes Unidas y de sus Miembros. Podrfamos citar 
mucbas otras declaraclones del Goblerno sovi~ttoo 
y de sus representantes en esta Organizaci6n, pero 
no quiero que el Con!M~jo pierda el tiempo en eso, 

30. La radio de Moscu y la prensa sovietica ban 
lanzado un torrente de invectives contra el Secre­
tario General y contra el Subsecretario, seoor Ralph 
Bunche, La ultima comuntcact6n soviettca dirlgida 
al Presidente del Consejo de Seguridad [S/4506) 
trata de los mismos temas. En ella se acusa en 
conjunto a Belgtca, a la OTAN, a los Estados Unidos, 
al Mando de las Naciones Unidas - que, por cierto, 
esta integrado principalmente por oficiales africa­
nos - e i plCcitamente al Secretario General de 
tratar de "sustituir a unos colonialtstas por otros ". 
Conffo en que los dirigentes responsables de los 
pa(ses africanos no se dejaran enganar por l as ma­
quinaciones de un pafs cuyos antecedentes de "co­
lonialismo" no ttenen paralelo en nuestros ttempos. 

31. La Union Sovietica no desea el extto de las Na­
clones Unidas en Africa. Unas Naciones Unidas 
tuertes aignifican establlidad y orden, pero, sobre 
todo, cerrarfan la puerta a la intervenci6n exterior. 
Las Naciones Unidas ofrecen al Congo, como a 
cualquter otra naci6n, la alternativa de evitar la 
dependencia y, por consiguiente, obligaciones in­
debidas. 

32. Las tentativas verbales de desacredttar al Se­
cretario General - que, como todos saben aqu(, 
goza de nuestra enters confianza - y de desacreditar 
a las Naciones Unidas serCan ya de por s( bastante 
graves, pero es inquietante anadir a esto la serie 
de esfuerzos realizados por la Union Sovietica para 
penetrar materlalmente en el Congo. 

33. En la resolucion del 22 de Julio se ped(a a 
todos los Estados que no hiciesen nada que pudiera 
impedir el restablecimiento de la ley y del orden. 
Estaba claro que esta resoluci6n tenfa por objeto 
impedir la introduccton de personal o suministros 
mllitares que no se desUnasen a apoyar la acci6n 
de las Naciones Unidas. Sin embargo, la URSS, que 
protest<> contra la presencta en el Congo del perso­
nal de los Estados Unidos que estaba all( a petici6n 
directa de las Naciones Unidas y para apoyar la 
acct6n de esta Organizacion, ha enviado deliberada­
mente a su propio personal y suministros para fines 
militares al Congo, en contra de los deseos de las 
Naciones Unidas y empleando el engaoo y el fraude 
para ello. 
34. En el preciso momento en que el represent1nte 
sovietico votaba a favor de la resolucion en la que 
se pedCa a los Estados que no impidiesen el resta­
blecimlento de la ley y el orden, el Gobierno de 
la URSS empez6 a introducir en el Congo una co­
rriente de material y personal, no para apoyar 
la acc16n de las Naciones Unidas, sino para pertur­
barla y para aumentar la influencia sovietica con 
mlras a establecer un Estado satelite de la URSS 
en el coraz6n de Africa. Los camiones que se en­
viaron aparentemente para ayudar al pueblo congoles 
en empresas pac{ficas se enviaron en realtdad para 
fines mllttares, fuera del control de las Naciones 
Unidas. Los tecnicos no se enviaron para yudar 
a las Naciones Unidas a restaurar la maltrecha 
economfa, slno para bacer mls facil que los con-



goleses se matasen entre sf. Los diplomi ticos en­
viados ostensiblemente para mantener relaciones 
normales ten{an en realidad la misl6n de fomentar 
el desacato a las Naciones Unidas. Los aviones 
enviados ostensiblemente para llevar alimentos se 
despacharon en realidad con tripulaciones dobles 
y a media carga para apoyar una campaila militar 
realizada sin el consentimiento de las Naciones 
Unidas. 

35. ,Cuan ironico e s todo eso cuando , desde hace 
muchas semanas, la maquinaria de propaganda so­
vietica viene derramando historias de "conspira­
ciones" de los Estados Unidos y sus aliados contra 
el Congo! Lo que estamos contemplando hoy en el 
Congo es un ejemplo clasico de la tactica sovietic a 
de utilizar las aspiraciones leg{timas de los movi­
mientos nacionalistas para los fines del imperiatlsmo 
sovietico. 

36. Por su parte, el Gobierno de los Estados Unidos 
sigue apoyando la accion colectiva de las Naciones 
Unidas en pro de la paz en el Congo. El exito de 
las Naciones Unidas beneficiara a todos los pueblos. 
Su fracaso podrfa no quedar limitado al Congo. 
Pero los esfuerzos de las Naciones Unldas no pueden 
tener exito si se permite que la regla no sea igual 
para todos. En lugar de la accion de las Naciones 
Unidas solo cabe la accion unilateral, y las conse­
cuencias de esta ser!an sumamente graves. 

37. Todos los esfuerzos y la cooperacion que se 
han dedicado a la accion de las Naciones Unidas 
no deben perderse y reemplazarse por una guerra 
frfa en el centro de Africa. Las Naciones Unidas 
pueden triunfar si procuramos intensificar nuestros 
esfuerzos, rechazando todos esos intentos de di­
vidirnos. 

38. El cuarto informe del Secretario General sobre 
el Congo, junto con las palabras que pronuncio para 
presentarlo (896a. sesiOn], debieran proporcionar 
al ConseJo una perspectiva y una orientaci6n adecua­
das. El Secretario General y el Mando de las Naciones 
Unidas ban actuado en interes de la paz mundial 
y en beneficio de todo el pueblo congoles. Han actuado 
de acuerdo con su mandato. Las alegaciones sovie­
ticas contra ellos carecen de justificacion. No podemos 
dejar de expresar nuestro pesar por el becbo de 
que otros gobiernos bayan formulado crfticas analo­
gas, pues estamos seguros de que carecen de 
fondamento. 

39. _\ las Naciones Unidas les queda todavfa mucho 
quti hacer en el Congo. En primer lt gar, opinamos 
que el Consejo debe alentar al Secretario General 
para que prepare el progr ama de asistencia financier a 
y tecnica necesario. Es indispensable que las Nacio­
nes Unidas se encarguen de la rehabilitacion del 
Congo. Por lo que respecta a los Estados Unidos, 
nuestro Congreso ya ha aprobado una ley que nos 
permite bacer una importante contribucion a la 
asistencia de las Naciones Unidas al Congo . Sin 
embargo, serfs vano que las Naciones Unidas pres­
tasen asistencia economics sin emprender una accion 
paralela para aumentar la seguridad y la estabilidad 
polftica. Las circunstancias adecuadas para .des­
arrollar un programs solo podran lograrse si las 
Naciones Unidas estan en condic.iones de garantizar 
el orden publico; mi Gobierno estima, por su parte, 
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que la estabilidad y la seguridad son indispensables 
para la prestaci6n de tal asistencia . 

40. En segundo lu&ar, deben adoptarse medidas 
para proteger los derechos humanos mas fundamen­
tales en el Congo. Para proteger estos derechos 
elementales es indispensable restablecer el orden 
y la tranquilidad. Exhortamos sinceramente a todas 
las autoridades del Congo a que cooperen con noso­
tros en esa labor. Aprobamos por completo la deci­
sion adoptada por el Mando de las Naciones Unidas 
de bacerse cargo, con caracter de emergencia , de 
los aeropuertos, los puertos y los servicios de 
comunicaciones. Consideramos que se trata de me­
didas mfoimas , que est'n claramente dentro del 
mandato de las Naciones Unidas. Si se produjesen 
en el futuro circunstancias analogas, esperamos 
que se repita la adopci6n de medidas tan claras. 

1. En tercer lugar, el Consejo de Seguridad debiera 
instar a las partes que se enfrentan en el Congo a 
hacer todo lo posible por resolver sus controverAias 
por medios pacfficos. 

42. En cuarto lugar, el Consejo de Seguridad debe 
reiterar inequfvocamente que no se debe permitir 
que nadie - y repito, nadie - intervenga unilateral­
mente en esta situaci6n peligrosa y que ningu.n 
Estado debe enviar al Congo personal, suministros 
o equipo algi.mo para fines militares excepto por 
conducto de las Naciones Unidas. 

43. Por ultimo, los Estados Unidos ban tornado 
nota con preocupacion de los informes del Secre­
tario General acerca de las demoras en la partida 
de las ultimas unidades de l as tropas belgas, as{ 
como de los informes de que se ban enviado armas 
a Katanga por vfa aerea desde Belgica. Estos acon­
tecimientos son lamentables y no pueden sino agravar 
el problema si se repiten o continuan. Todas las 
naciones deben confiar en las Naciones Unidas y 
abstenerse de ecbar leiia al fuego que nuestra Orga­
nizacion esta tratando de ~cfocar. No se debe enviar 
ayuda alguna de caracte~· militar si no es C:antro 
del marco de las Naciones Unidas. Desde luego, 
la verdad es que las tropas belgas ban ido saliendo 
del Congo mientras que otras, como las procedentes 
de la URSS, ban estado penetrando en el. 

44. La polftica de los Estados Unidos en el Congo 
es sencilla. Apoyamos sin reservas a las Naciones 
Unidas. Consideramos que esta Organizacion cons­
tituye el unico medio satisfactorio para evitar el caos, 
la guerra y la intervenci6n. Apoyamos sin reserves 
a quienes, dentro y fuera del Congo, colaboran con 
las Naciones Unidas, y nos oponemos a quienes desaffan 
a las Naciones Unidas por servir a sus propios inte­
reses. Pedimos a los demas miembros del Consejo 
que se unan a nosotros para mantener y i·eforzar 
los laudables principios que ban guiado a las Nac1ones 
Unidas en su accion para ayudar al Congo. 

45. Por lo tanto, deseo presentar un r,royecto de 
resolucion sobre esta cuestion [S/45loJ, cuyo texto 
es el siguiente: 

"El Consejo de Seguridad, 

"Recordando sus resoluciones del 14 y 22 de 
julio y del 9 de agosto de 1960, 



"Tomando nota de loa informes del Secretario 
General sobre los acontecimientos en la Rep(ibltca 
del Congo y sobre la urgente necesidad de aaiaten­
cia financiers que experimenta la Republics, 

"Tomando nota de la situacion economica y 
pol{tlca poco satisfactoria que sigue existiendo 
en el Congo, 

"l. lnsta al Secretario General a contlnuar apli­
cando energicamente las resoluciones del Consejo; 

"2. Pide a los Estados Miembros que hapn 
contribuciones financieras voluntarias a un Fondo 
de las Naciones Unidas para el Congo, que se 
utlllzara baJo el control de las Nacionea Unidas 
en las condiciones que determinara el Secretario 
General, para financiar lo gastos publicos nece­
sarios, que, debido a la actual desorganizaci6n 
dt: la administracion y de la vtda civil, no puedan 
cubrirse con los ingresos publicos; 

"3. Pide encarecidamente a todas las partes en 
los conflictos internos de la Republics del Congo 
que, en beneficio de la unidad e integridad de esta, 
traten de lograr un arreglo raptdo por medias pa-
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c{ficos con la ayuda del Secretario General que 
pueda ser necesa1·ia; 

"4. Reafirma su peticion a todos los Estados 
de que se abstengan de toda accion que pueda 
tender a impedir el restablecimiento de la ley 
y del orden y, en particular, que se abstengan de 
enviar al Congo personal, suministros o equipo 
destlnados a fines mllitares, salvo por conducto 
de las Naciones Unidas de conformidad con las 
responsabllidades que le inoumben en virtud de 
las resoluciones pertinentes del Consejo de Segu­
ridad; 

"5. Reafirma que la Fuerza de las Naciones 
Unidas debe seguir actuando para restablecer y 
mantener el orden publico segun sea necesario 
para el mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales." 

46. El PRESIDENTE (traducido del ingles): Ya son 
casi las trece, y creo que podr!amos suspender 
ahora el debate y reanudarlo a las quince. Como no 
parece haber objeciones, se suspende la sesi6n. 

Se levanta la sesl6n a las 13.45 horas. 

UdlollllJ.N. Price: $lJ.S, o.so (OI' ...... in odler currend•) 09712-october 1970-400 




